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ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 27ης Νοεμβρίου 2008

σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της κυβέρνησης της Λαϊκής
Δημοκρατίας της Κίνας σχετικά με τις πρόδρομες ουσίες ναρκωτικών και τις ουσίες που

χρησιμοποιούνται συχνά για την παράνομη παρασκευή ναρκωτικών ή ψυχοτρόπων ουσιών

(2009/166/ΕΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 133 σε συνδυασμό με το άρθρο 300 παράγραφος 2
πρώτη πρόταση,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Η Κοινότητα θα πρέπει να ενισχύσει τους ελέγχους στις
αποστολές πρόδρομων ουσιών από τη Λαϊκή Δημοκρατία
της Κίνας, λόγω του κινδύνου εκτροπής τους για την παρά­
νομη παρασκευή συνθετικών ναρκωτικών στην Κοινότητα.

(2) Στις 27 Ιουνίου 2006, το Συμβούλιο εξουσιοδότησε την
Επιτροπή να διαπραγματευθεί με την κυβέρνηση της Λαϊκής
Δημοκρατίας της Κίνας συμφωνία σχετικά με τις πρόδρομες
ουσίες ναρκωτικών και τις ουσίες που χρησιμοποιούνται
συχνά για την παράνομη παρασκευή ναρκωτικών ή ψυχοτρό­
πων ουσιών («η συμφωνία»). Κατόπιν διαπραγματεύσεων, το
κείμενο της συμφωνίας έγινε αποδεκτό στις 13 Μαρτίου
2008.

(3) Είναι σκόπιμο το Συμβούλιο να εξουσιοδοτήσει την Επι­
τροπή, κατόπιν διαβουλεύσεων με ειδική επιτροπή οριζόμενη

από το Συμβούλιο, να εγκρίνει τροποποιήσεις εξ ονόματος
της Κοινότητας στις περιπτώσεις κατά τις οποίες η συμφωνία
προβλέπει την υιοθέτηση των τροποποιήσεων αυτών από την
κοινή ομάδα παρακολούθησης. Η εν λόγω εξουσιοδότηση
πρέπει, ωστόσο, να περιοριστεί στην τροποποίηση των
παραρτημάτων της συμφωνίας, στο βαθμό που αυτές οι
τροποποιήσεις αφορούν ουσίες οι οποίες ήδη καλύπτονται
από την κοινοτική νομοθεσία σχετικά με τις πρόδρομες και
χημικές ουσίες.

(4) Η συμφωνία θα πρέπει να εγκριθεί,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ:

Άρθρο 1

Η συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της κυβέρνη­
σης της Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας σχετικά με τις πρόδρομες
ουσίες ναρκωτικών και τις ουσίες που χρησιμοποιούνται συχνά για
την παράνομη παρασκευή ναρκωτικών ή ψυχοτρόπων ουσιών εγκρί­
νεται εξ ονόματος της Κοινότητας.

Το κείμενο της συμφωνίας επισυνάπτεται στην παρούσα απόφαση.

Άρθρο 2

1. Η Επιτροπή, επικουρούμενη από αντιπροσώπους των κρατών
μελών, εκπροσωπεί την Κοινότητα στην κοινή ομάδα παρακολούθη­
σης που συστήνεται βάσει του άρθρου 9 της συμφωνίας.
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2. Η Επιτροπή εξουσιοδοτείται να εγκρίνει, εξ ονόματος της
Κοινότητας, τις τροποποιήσεις των παραρτημάτων Α και Β της
συμφωνίας που υιοθετεί η κοινή ομάδα παρακολούθησης με βάση
τη διαδικασία του άρθρου 10 της συμφωνίας.

Στο έργο αυτό η Επιτροπή επικουρείται από ειδική επιτροπή ορι­
ζόμενη από το Συμβούλιο, στην οποία ανατίθεται η διατύπωση
κοινής θέσης.

3. Η εξουσιοδότηση που αναφέρεται στην παράγραφο 2 περιο­
ρίζεται στις ουσίες που ήδη καλύπτονται από τη σχετική κοινοτική
νομοθεσία σχετικά με τις πρόδρομες ουσίες ναρκωτικών.

Άρθρο 3

Ο πρόεδρος του Συμβουλίου εξουσιοδοτείται να ορίσει το ή τα
πρόσωπα που είναι αρμόδια να υπογράψουν τη συμφωνία δεσμεύο­
ντας την Κοινότητα.

Άρθρο 4

Ο πρόεδρος του Συμβουλίου προβαίνει εξ ονόματος της Κοινότη­
τας στην κοινοποίηση που προβλέπεται στο άρθρο 12 της συμφω­
νίας (1).

Άρθρο 5

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της
Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Βρυξέλλες, 27 Νοεμβρίου 2008.

Για το Συμβούλιο

Ο Πρόεδρος

L. CHATEL
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(1) Η ημερομηνία έναρξης ισχύος της συμφωνίας δημοσιεύεται στην Επί­
σημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης με τη φροντίδα της Γενικής
Γραμματείας του Συμβουλίου.


